Quick Guide
RMX5300

Greetings from realme mobile

This guide briefly show you how to use the phone and its important functions.
For more and detailed information of the phone and user guidance, please visit:
www.realme.com/global/support.

A\ Warning

» Do not place the phone or battery near or inside heating equipment, cooking
equipments, high pressure vessels (such as microwave ovens, induction cooker,
electric oven, heater, pressure cooker, water heater, gas stove, etc.) to prevent
the battery overheating which may lead to an explosion.

> When charging, please place the device in an environment that has a normal
room temperature and good ventilation. It is recommended to charge the
device in an environment with temperature ranging from 5°C~35°C.

» Back cover can't be removed.

How to reboot the phone

Press and hold the Power Button and Volume Up Button at the same time until
the realme boot animation is displayed to reboot the phone.

How to Transfer Old Mobile Content to a New Mobile

If your old phone is realme/OPPO/OnePlus phone, please open the
“Clone Phone” and follow the prompts. If your old phone is other
Android devices, please open the “Clone Phone” on your new phone
and follow the prompts. If your old phone is iPhone, please scan the iPhone
QR code on the right to download “Clone Phone” and follow the prompts.

Radio Waves Specifications

This device is capable of operation in following frequency ranges and maximum
transmission power(radiated and/or conducted) limits, the availability of which
may vary depending on different network, country or region.

GSM 850/900MHz: 33.5dBm; 1800/1900MHz: 30.5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;

LTE FDD Bands 1/3/5: 24.8dBm; Band 4: 23.5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;
Band 13: 24.5dBm; Band 7: 24.2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24.3dBm; Bands 38/41: 24.8dBm;

Bluetooth: 12.5dBm;

WiFi 2.4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13.56MHz: 42dBuA/m @10m

Specification

0.991 W/kg(Head)
Main screen parameter | 16.94cm(6.67") SARValues | 1.278 W/kg(Body)
2.650 W/kg(Limbs)

Battery (Rechargeable 5830mAh/22.63Wh(Min)
Lithium-ion Battery) 6000mAh/23.28Wh(Typ)

Note: The SAR values above are the highest values reported for this device.
Standard accessories

1 Phone, 1 USB data cable, 1 Safety Guide, 1 Quick Guide, 1 SIM Ejector Tool,
1 Protective Case.

Bienvenido a realme mobile
Esta guia le muestra brevemente como usar el teléfono y sus funciones

importantes. Para obtener informaciéon mas detallada sobre el teléfono y la
guia del usuario, visite: www.realme.com/es/support.

A\ Advertencia

> No coloque el teléfono o la bateria cerca o dentro de equipos de calefaccion,
electrodomésticos (microondas, cocinas de cualquier tipo, hornos de cualquier
tipo o calefactores etc.), menaje de cocina (ollas a presion etc.), para evitar que
la bateria se sobrecaliente y/o provoque dafios en su dispositivo.

> Al cargar el dispositivo, coléquelo en un entorno que tenga una temperatura
ambiente y ventilacion normales. Es recomendable que el dispositivo sea
cargado en un entorno con una temperatura que oscile entre 5 °Cy 35 °C.

> Lacarcasa trasera no es extraible.

Cémo forzar el reinicio del teléfono

Mantenga presionados los botones de Encendido y Vol (+) hasta que aparezca
la animacién de inicio de realme para forzar el renicio del teléfono.

Como transferir el contenido de un mévil antiguo a uno nuevo
Si tu antiguo teléfono es un realme/OPPO/OnePlus, abre "Clonar teléfono"
y sigue las instrucciones. Si tu antiguo teléfono es otro dispositivo Android,
abre "Clonar teléfono” en tu nuevo teléfono y sigue las instrucciones. Si tu
antiguo teléfono es un iPhone, escanea el codigo QR de la derecha para iPhone
descargar "Clonar teléfono" y sigue las instrucciones.

Especificaciones de ondas de radio

Este dispositivo puede funcionar en los siguientes rangos de frecuencia y limites
maximos de potencia de transmisién (radiada o conducida). Su disponibilidad
puede variar en funcién de la red, el pais o la region.

GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm);

LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;
Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m @10m

Especificaciones técnicas

Tamaiio de 0,991 W/kg(Cabeza)
la pantalla 6,67 Pulgadas Valores SAR 1,278 W/kg(Cuerpo)

5830mAh/22,63Wh(Min)

Bateria 6000mAh/23,28Wh(Typ)

Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores registrados para este dispositivo.

Accesorios incluidos

1Teléfono, 1 Cable USB, 1 Guia de seguridad, 1 Guia rapida,
1 Herramienta de extraccion de tarjeta SIM, 1 Funda protectora.

GriiBe von realme mobile

Diese Anleitung zeigt Ihnen kurz, wie Sie das Telefon und seine wichtigen
Funktionen verwenden. Weitere und detailliertere Informationen zum Telefon
und zur Benutzerfiihrung finden Sie unter: www.realme.com/global/support.

A Achtung!

» Das Telefon und den Akku nicht in der Nahe von Heizgeréten, Kochgeraten
oder Hochdruckbehaltern (wie Mikrowellengerate, Induktionskochfelder,
Elektroherde, Heizkérper, Schnellkochtopfe, Boiler oder Gasherde) und nicht
in oder auf solchen Geriten ablegen, um eine Uberhitzung und mégliche
Explosion des Akkus zu verhindern.

Laden Sie das Gerét bitte nur in normal temperierten und gut durchliifteten
Raumen! Es wird empfohlen, das Gerét bei Temperaturen zwischen5 °C und
35°Czuladen.

> Die Gehduseriickseite ist nicht abnehmbar.
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So starten Sie das Telefon neu
Halten Sie die Einschalttaste und die Taste zur Erhohung der Lautstarke gleichzeitig
gedrlickt, bis die realme-Start-Animation zum Neustarten des Telefons angezeigt wird.

Ubertragen der Inhalte eines friiheren Telefons zum neuen Telefon
Wenn es sich bei Ihrem friiheren Telefon um ein Modell von realme/OPPO/
OnePlus handelt, 6ffnen Sie "Telefon klonen" und befolgen Sie die angezeigten
Anweisungen. Wenn es sich bei Ihrem friiheren Telefon um ein anderes
Android-Gerat handelt, 6ffnen Sie die Funktion "Telefon klonen" auf dem
neuen Telefon und befolgen Sie die angezeigten Anweisungen. Wenn es iPhone
sich bei lhrem friiheren Telefon um ein iPhone handelt, scannen Sie den

QR-Code auf der rechten Seite, um "Telefon klonen" herunterzuladen,

und befolgen Sie die angezeigten Anweisungen.

Funkwellen spezifikationen

Dieses Gerit ist fiir den Betrieb in den folgenden Frequenzbereichen und mit den
folgenden maximalen Ubertragungsleistungen (Strahlungs-/Leitungsleistung)
geeignet, deren Verflgbarkeit je nach Netz, Land oder Region variieren kann.

GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;

LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;

Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Leistungsparameter

realme mobile vous souhaite la bienvenue

Ce guide vous montre brievement comment utiliser le téléphone et ses fonctions
importantes. Pour obtenir des informations plus détaillées sur le téléphone et
des conseils d'utilisation, veuillez visiter: www.realme.com/fr/support.

& Avertissement

» Ne placez pas le téléphone ou la batterie a proximité d'équipements de chauffage,
de cuisson, de récipients a haute pression (comme un four a micro-ondes, une

plaque a induction, un four électrique, un radiateur, un autocuiseur, un chauffe-eau,

une cuisiniére & gaz, etc.) ni a l'intérieur de ces derniers pour éviter la surchauffe de
la batterie qui pourrait provoquer une explosion.

Lors du chargement, placez I'appareil dans une piece a température ambiante et
parfaitement aérée. Il est recommandé de mettre I'appareil en charge dans un
environnement dont la température varie entre 5 °C et 35 °C.

» Il n'est pas possible d'enlever le couvercle arriére.
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C démarrer le téléph

Maintenez les boutons de marche/arrét et d'augmentation de volume enfoncés
simultanément jusqu'a ce que I'animation de démarrage realme s'affiche pour
redémarrer le téléphone.

C transférer le
vers un nouveau

Si votre ancien téléphone est un téléphone realme/OPPO/OnePlus,
ouvre « Clone Phone » et suivez les instructions. Si votre ancien téléphone
est un autre appareil Android, ouvrez « Clone Phone » sur votre nouveau
téléphone et suivez les instructions. Si votre ancien téléphone est un
iPhone, scannez le code QR a droite pour télécharger « Clone Phone »,
puis suivez les instructions.

d'un ancien téléphone portable

Spécifications concernant les ondes radio

Cet appareil est capable de fonctionner dans les gammes de fréquences et les
limites de puissance de transmission maximale (rayonnée et/ou conduite) suivantes,
dont la disponibilité peut varier en fonction du réseau, du pays ou de la région.
GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;

LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;

Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m @10m

Paramétres de fonctionnement

0,991 W/kg (Kopf)

Bildschirmparameter 16,94cm(6,67 Zoll) | SAR-Werte 1,278 W/kg (Kérper)

DAS téte (0,991 W/kg)
6,67 pouces Valeurs DAS | DAS tronc (1,278 W/kg)
DAS membres (2,650 W/kg)

Taille de I'écran
principal

Batterie 5830mAh/22,63Wh(Min)

(Wiederaufladbaren
Lithium-lonen-Akku) 6000mAh/23,28Wh(Typ)

5830mAh/22,63Wh(Min)

Batterie 6000mA/23,28Wh(Typ)

Hinweis: Die oben genannten SAR-Werte sind die hochsten Werte, die fiir dieses
Gerat gemeldet wurden.

Standard-Zubehor

1Telefon, 1 SIM-Auswerfer, 1 USB-Datenkabel, 1 Sicherheitsanleitung,

1 Kurzanleitung, 1 Schutzhiille.

Remarque: Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour

cet appareil.

Accessoires standards

1Téléphone, 1 Outil d'éjection SIM, 1 Cable de données USB, 1 Guide de sécurité,
1 Guide rapide, 1 Coque de protection.

Udvézli Ont a realme mobiltelefon

Ez az Gtmutat6 bemutatja a telefon hasznalatat és fontos funkcidit. A telefon és a
felhasznaléi utmutatasrol tovabbi és részletes informaciokért kérjiik latogatas:
www.realme.com/global/support.

A Figyelmeztetés

» A telefont vagy az akkumulatort ne helyezze fiit6 vagy annak kozeléb
f6zéshez hasznalatos berendezésbe, nagynyomast edénybe (pl. mikrohullamu
stit6be, indukcios tlzhelyre, elektromos siitébe, melegité eszkozre, nagynyomasu
kuktaba, vizmelegitére, gaztizhelyre stb.), hogy az akkumulator tdlmelegedjen és
esetleg felrobbanasat.

» Toltés kozben helyezze a készilléket normal szobahd j6 szelloze
biztosité helyre. Ajanlott az eszkézt olyan helyen télteni, ahol a hémérséklet 5 °C és
35 °C kézott van.

» A hétso fedelet nem lehet leszerelni.

A telefon ujrainditasa
Tartsa lenyomva egyszerre a Bekapcsol6 és a Hanger6 névelése gombot, amig a
realme bekapcsoldsi animaciéja meg nem jelenik a késziilék ujra inditasakor.

A régi mobiltelefonon térolt tartalom atvitele egy uj mobiltelefonra
Ha a régi telefon realme/OPPO/OnePlus telefon, kérjiik, nyissa meg a
"Telefonklonozas" alkalmazast, és kovesse az utasitasokat. Ha a régi 2
telefon mas Android eszk6zok, kérjiik, nyissa meg a "Telefonklonozas"
alkalmazast az uj telefonon, és kdvesse az utasitasokat. Ha a régi telefon
iPhone, kérjtik, olvassa be a jobb oldalon talalhat6é QR-kédot, hogy
letéltse a "Telefonklénozas" alkalmazast, majd kdvesse az utasitasokat.

A radiéhullamok specifikacioi

Ez az eszkéz az alabbi frekvenciatartomanyokban és maximalis (sugarzott és/
vagy vezetett) atviteli teljesitményhatarok kozott képes miikodni, amelyek
elérhet6sége halozatonként, orszagonként vagy régionként valtozhat.

GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;

LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;
Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m @10m

Specifikacié

F6 képernyé
paraméterei

0,991 Wrkg(Fej)

16,94cm(6,67") SAR értékek 1,278 Wrkg(Test)

5830mAh/22,63Wh(Min)

Akkumulator | 000 Ah/23,28Wh(Typ)

Megjegyzés: A fenti SAR-értékek az eszkoznél jelentett legmagasabb értékek.
Szokasos tartozékok

1 telefon, 1 USB-adatkabel, 1 biztonsagi Gtmutato, 1 gyors Gtmutato,
1 SIM-eltavolitd eszkéz, 1 védotok.

Zdravime z realme mobile

Tato pfirucka stru¢né ukazuje, jak pouzivat telefon a jeho dulezité funkce.
Podrobnéjsi informace o telefonu a pokyny pro uzivatele naleznete na adrese:
www.realme.com/cz/support.

A\ varovani

» Neumistujte telefon nebo baterii do blizkosti nebo uvnit topnych zafizeni,
kuchyniskych zafizeni, vysokotlakych nadob (jako jsou mikrovinné trouby, indukéni
sporak, elektricka trouba, topeni, tlakovy hrnec, ohfivac vody, plynovy sporak atd.),
Aby nedoslo k poskozeni baterie prehrati, které maze vést k vybuchu.

» Pii nabijeni umistéte zafizeni do prostiedi s normalni pokojovou teplotou a dobrym
vétranim. Doporucuje se nabijet zafizeni v prostiedi s teplotou od 5°Cdo 35 ° C.

» Zadni kryt nelze odstranit.

Jak restartovat telefon

Stisknéte a podrzte soucasné vypinac a tlacitko pro zvyseni hlasitosti doba, po
kterou se zobrazi animace spusténi realme, aby se telefon restartoval.

ih hilnit Iaf, do telef ih

Jak pienést obsah

Pokud jste doposud pouzivali telefon znacky realme/OPPO/OnePlus,
oteviete aplikaci "Vyména telefonu" a postupujte podle pokynu. Pokud
jste doposud pouzivali jiné zafizeni se systémem Android, oteviete v
novém telefonu aplikaci "Vyména telefonu" a postupujte podle pokynu.
Pokud jste doposud pouzivali iPhone, pfectéte QR kod uvedeny napravo,
stahnéte si aplikaci "Vyména telefonu" a postupujte podle pokynu.

iPhone

Specifikace radiovych vin

Toto zafizeni podporuje nésledujici rozsahy frekvenci a spliuje maximalni limity
prenosového vykonu (vyzafovaného a/nebo vedeného), jejichz dostupnost se
muze lisit v zavislosti na konkrétni siti, zemi nebo oblasti.

GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;

LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;
Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Vita vas telefén realme

Této prirucka vam stru¢ne ukaze, ako pouzivat telefén a jeho délezité funkcie.
Dalsie a podrobné informacie o teleféne a ndvod na pouzivanie najdete na adrese:
www.realme.com/global/support.

A Upozornenie

Telefon ani batériu neumiestriujte do blizkosti alebo do vnitra vykurovacich
zariadeni, zariadeni na varenie, vysokotlakovych nadob (ako st mikrovinné rary,
indukcné varice, elektrické rary, ohrievace, tlakové hrnce, ohrievace vody, plynové
sporaky atd'), aby ste zabranili prehriatiu batérie, ¢o moze viest k vybuchu.
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Pri nabijani umiestnite zariadenie do prostredia s normalnou izbovou teplotou
a dobrym vetranim. Zariadenie sa odporuca nabijat v prostredi s teplotou od
5°Cdo35°C.

» Zadny kryt sa nedd odstranit.
Ako restartovat telefén

Na restartovanie telefonu stlacte a sti¢asne podrzte tla¢idlo napéjania a tlacidlo
zvysenia hlasitosti znizenia hlasitosti, kym sa nezobrazi bootovacia animécia realme.

hilnéh lofé

Ako preniest obsah zo ého do éh
Ak je vas stary telefon znacky realme/OPPO/OnePlus, spustite aplikaciu
"Klonovanie telefonu" a postupujte podla pokynov. Ak je vas stary telefon
iné zariadenie so systémom Android, v novom teleféne spustite aplikaciu
"Klonovanie telefénu" a postupujte podla pokynov. Ak je vés stary telefon ~ iPhone
iPhone, naskenujte kod QR vpravo, stiahnite si aplikiciu "Klonovanie telefonu"

a postupujte podla pokynov.

Specifikacie radiovych vin

Toto zariadenie dokaze pracovat v nasledujucich frekvenénych pasmach a s
maximalnymi limitmi vysielacieho vykonu (vyzarovaného a/alebo vedeného),
pricom ich dostupnost sa méze lisit v zavislosti od siete, krajiny alebo regionu.

GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;

LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;

Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Specifikacio Specifikacia
" . . " 0,991 W/kg (hlava) Velkost " 0,991 W/kg(Hlava)
Velikost displeje | 16,94cm(6,67") SAR hodnoty 1,278 W/kg (télo) obrazovky 16,94cm(6,67") SAR hodnoty 1,278 W/kg(Telo)
Baterie 5830mAh/22,63Wh(Min) Batéria 5830mAh/22,63Wh(Min)
6000mAh/23,28Wh(Typ) 6000mAh/23,28Wh(Typ)

Poznamka: Vyse uvedené hodnoty SAR jsou nejvyssi hodnoty hlasené pro toto zafizeni.

Standardni pfislusenstvi
1 telefon, 1 datovy kabel USB, 1 bezpecnostni privodce, 1 rychly privodce,
1 nastroj pro vysunuti SIM, 1 ochranné pouzdro.

Poznamka: Vyssie uvedené hodnoty SAR st najvyssie hodnoty hlésené pre toto zariadenie.
Standardné prislusenstvo

1 telefon, 1 USB datovy kabel, 1 bezpe¢nostna prirucka, 1 stru¢na prirucka,
1 néstroj na vysunutie SIM karty, 1 ochranné puzdro.
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"~ The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc.
in the United States and in other countries.

The power delivered by the charger must be between min [5] Watts
required by the radio equipment, and max [15] Watts in order to achieve

5-15 the maximum charging speed.

w
usspp | USB PD fast charging.

Some content may differ from your device depending on the region, service
provider, or software version, and is subject to change without prior notice.

This manual is published by realme. realme may correct any misprints, errors, and
inaccuracies in the manual or improve its apps or devices at any time it deems
necessary without any notice. Such changes will be applied in the later versions
of this manual. All images in this manual are for reference only and may differ
from the actual device.

E c € 612804001702 V0.1

MNosppasnenns ot realme mobile

Tosu Hap’ onucBa n3n 0 Ha TenedoHa u Te My GyHKUMU.
3a noseye nHPopMaLMA 3a TenedpoHa MOXKETe Aa NOCETUTE N OGULMANHNA CalnT
Ha realme, mona nocetete: www.realme.com/global/support.

A Mpepynpexpenne

» He nocrassiiTe TenedoHa v 6atepuATa 61130 4O NN BB OTOMANUTENHO
obopyaiBaHe, ypeau 3a rotseHe, Cbl08e NOfi BUCOKO HanAraHe (Kato
MWKPOBbB/THOBA ¢ypHa, WHAYKUMOHHA roTBapCka neyka, enekrpunyecka ¢ypHa,
HarpesarTes, TeHpKepa oA HansraHe, Gonnep, ra3oB KOT/IOH 1 Np.), 3aLoTo
TOBa MOXe Aa foBeae A0 NnperpABaHe Ha 6aTepv|ﬂTa W ekcnnosua.
M3non3BaiTe OpurMHanHuTe 3apagHoO YCTPOICTBO, Kaben 3a AaHHW n 6aTepus.
Heopo6peHn 3apagHu yCTPoiicTBa, kabenn 3a AaHHN 1 6aTepui, KOUTO He ca
cepTudnLMpanm OT NPON3BOANTENSA, MOTaT Aa A0BEAAT 0 TOKOB yAap,
noXap, eKCro3nA 1 Apyr ONacHOCTA.

3aAHMAT Kanak He ce cans.
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KoraTo 3apexpaate, ocTaBeTe TeneoHa B Cpefia C HOPMasHa CTaitHa
Temnepatypa 1 06pa BeHTUNaLVA. [PenopbunTento e TenedoHbT Aa ce
3apexpa B cpeaa ¢ Temnepartypa 5°C-35°.

Kak pa pecraptupare renepoHa

HatucHete n 3aApbXTe eJHOBPEMEeHHO 6yTOHa 3a BKNOYBaHe n 6yTOHa 3a
yBennyaBaHe Ha cunata Ha 3ByKa, JOKATO He Ce NoKaXe aHnmauunATa 3a
3apexiaHe Ha realme.

Kak pa npexsbpnuTe cbabpXKaHNeTo Ha CcTapua ci TeneoH B HOBUA
Ako BawuAT cTap TenedoH e realme/OPPO/OnePlus, mons, oTBopeTe
4KnoHupaHe Ha TenedoHa” n cneasaiite nogKaHuTe. AKO CTapuAT BU
TenedoH e Apyr Ycrporcrsa ¢ Android, mons, otopere ,Clone Phone”
Ha HOBMA Cn Teﬂed)OH " CﬂeﬂEaVlTe noakaHute. Ako BawmAT cTap
TenedoH e iPhone, mons, ckannpatite QR Kog BAACHO, 3a Aa n3ternnte
,Clone Phone” n cneggaitte nogkavure.

®

iPhone

Cneuyndukaynn Ha paguo BbaHNTe

ToBa yCTPOICTBO MOXe Aa PaboTu B ClieAHNTE YECTOTHM AMana3oHM 1 rpaHNLM
Ha MaKClMasHa MOLWHOCT Ha r ( ninnn n ), UnATO
HaNMYHOCT MOXe /12 Bap1pa B 3aBUCMOCT OT pasninyHaTa Mpexa, Abpxasa
VA PervioH.

GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;

LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;
Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Cneundukayna
naseH
" 0,991 W/kg(Head)
napameTbp 16,94cm(6,67") SAR Values
Ha ekpata 1,278 Wkg(Body)
Batepus 5830mAh/22,63Wh(munH.)
P! 6000mAh/23,28Wh(Typ)

3abenexka: CToiHOCTUTE Ha SAR No-rope ca Hail-BUCOKIUTE OTYETEHM CTONHOCTI
3a TOBa yCTPOWCTBO.

CTaHAAPTHU NPUHAANEKHOCTH

1 1enedoH, 1 USB kaben 3a AaHHM , 1 HaPbYHWK 3a 6e3onacHocT,

1 6bP3 HAPbBUHWK, 1 UHCTPYMEHT 3a U3Bax/aHe Ha SIM KapTaTa,

1 npeanaseH Kanbo.

realme mobile ti da il benvenuto

Questa guida mostra brevemente come utilizzare il telefono e le sue
importanti funzioni. Per informazioni piu dettagliate sul telefono e per la
guida dell'utente, visitare: www.realme.com/it/support.

A\ Avvertenza

> Non posizionare il telefono o la batteria all'interno o vicino a fonti di calore,
apparecchi da cucina, recipienti a pressione (come forni a microonde, caldaie,
pentole a gas, ecc.) Evitare il surriscaldamento della batteria in quanto pud
provocare esplosioni.

v

Durante la ricarica sistemare il dispositivo in un luogo a temperatura ambiente
e con una buona ventilazione. Si raccomanda di caricare il dispositivo in
ambiente con una temperatura compresa tra 5°C e 35°C.

» La parte posteriore non puo essere smontata.

Come riavviare il telefono
Tenere premuti contemporaneamente il pulsante di accensione e del volume fino
a quando non apprira I'animazione realme per il riavvio del telefono.

1of, 1of,

Welkom bij realme mobile

In deze handleiding wordt in het kort uitgelegd hoe u de telefoon en zijn
belangrijke functies gebruikt. Ga voor meer en gedetailleerde informatie over
de telefoon en gebruikersbegeleiding naar: www.realme.com/global/support.

A Waarschuwing

> Plaats de telefoon of de accu niet in de buurt van, of in verwarmingstoestellen,
kookapparatuur, hogedrukketels (magnetron, inductiekookplaat, elektrische
oven, verwarming, snelkookpan, waterkoker, gasfornuis, enzovoort) om te
voorkomen dat de accu oververhit raakt, waardoor explosiegevaar kan ontstaan.
Plaats het apparaat bij het opladen in een omgeving met een normale
kamertemperatuur en goede ventilatie. Het is aanbevolen om het apparaat
op te laden in een omgeving met een temperatuur tussen 5°C en 35°C.

v

» De achterkant kan niet worden verwijderd.

De telefoon opnieuw opstarten

Als u de telefoon opnieuw wilt opstarten, moet u de aan/uit-knop en de knop
waarmee u het volume harder kunt zetten, gelijktijdig indrukken tot de
realme-opstartanimatie op het display verschijnt.

Hoe u oude mobiele content kunt overzetten naar een nieuwe
biele telef

Come trasferire il contenuto del vecchio aun nuovo
Se il vecchio dispositivo & un telefono realme/OPPO/OnePlus, apri

"Clona telefono" e sequi le istruzioni. Se & un telefono Android diverso,
apri "Clona telefono" sul nuovo telefono e segui le istruzioni. Trattandosi
di un iPhone, scansiona il codice QR a destra per scaricare "Clona telefono"
e segui le istruzioni.

Specifiche delle onde radio

Dieses Gerét ist fiir den Betrieb in den folgenden Frequenzbereichen und mit den
folgenden maximalen Ubertragungsleistungen (Strahlungs-/Leitungsleistung)
geeignet, deren Verfligbarkeit je nach Netz, Land oder Region variieren kann.

GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;

LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;
Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Als uw oude telefoon een realme/OPPO/OnePlus telefoon is, open dan
"Telefoon klonen" en volg de aanwijzingen. Als uw oude telefoon een ander
Android-apparaat is, open dan "Telefoon klonen" op uw nieuwe telefoon en
volg de aanwijzingen. Als uw oude telefoon een iPhone is, scan dan de QR-
code aan de rechterkant om "Telefoon klonen" te downloaden en volg de
aanwijzingen.

Specificaties radiogolven

Dit apparaat is geschikt om te werken binnen de volgende frequentiebereiken
en maximale zendvermogens (uitgestraald en/of via geleiding), waarvan de
beschikbaarheid kan variéren afhankelijk van het netwerk, het land of de regio.

GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;

LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;
Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Pozdrowienia od firmy realme mobile

W tej instrukcji pokrétce opisano, jak korzystac z telefonu i jego waznych
funkgji. Wiecej i szczegétowe informacje dotyczace telefonu i wskazowek dla
uzytkownika mozna znalez¢ na stronie: www.realme.com/pl/support.

& Ostrzezenie

> Nie nalezy umieszczac telefonu ani baterii w poblizu lub wewnatrz urzadzen
grzewczych, urzadzen do gotowania lub urzadzen wysokoci$nieniowych
(takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki indukcyjne, kuchenki elektryczne,
grzejniki, szybkowary, grzejniki wodne, kuchenki gazowe itp.), aby zapobiec
przegrzaniu baterii, ktére moze doprowadzi¢ do wybuchu.

Podczas tadowania urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu o normalnej
temperaturze pokojowej i dobrej wentylacji. Zaleca sie tadowanie urzadzenia
w srodowisku o temperaturze od 5°C do 35°C.

v

» Pokrywy tylnej nie mozna zdjac.
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h
P uruc
Aby ponownie uruchomic telefon, jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania oraz przycisk zwiekszania gto$nosci do czasu wyswietlenia animacji
rozruchowej realme.

Jak przeniesé zawartos¢ starego telefonu komérkowego do
nowego telefonu?

Jesli twoj stary telefon to realme/OPPO/OnePlus, otworz "Klonowanie t
elefonu" i postepuj zgodnie z instrukcjami. Jesli twoj stary telefon to inne
urzadzenie z systemem Android, otwérz "Klonowanie telefonu” na swoim
nowym telefonie i postepuj zgodnie z instrukcjami. Jesli twoj stary telefon
to iPhone, zeskanuj kod QR po prawej stronie, aby pobrac "Klonowanie
telefonu" i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Specyfikacje dotyczace fal radiowych
To urzadzenie moze dziata¢ w nastepujacych zakresach czestotliwosci i maksymalnej
mocy transmisji (promieniowanej i/lub przewodzonej), ktorych dostepno$c moze sie
ré6zni¢ w zaleznosci od sieci, kraju lub regionu.

GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;

LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;
Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m @10m

Parametri prestazioni Specificaties Specyfikacja
Parametri 6,67 pollici Valori SAR 0,991 W/kg(Testa) . . Speciﬁe.ke | 0,991 Wrkg(Hoofd) Parametry ekranu 16,94cm(6,67") Wartogci SAR 0,991 W/kg(Glowa)
Schermo 07 P 1,278 W/kg(Corpo) Schermafmetingen | 16,94cm(6,67") ?Sb:;)fp"esne'he'd 1278 Wrkg(Lichaam) gléwnego " / 1,278 W/kg(Ciato)
B . 5830mAh/22,63Wh(Min) 5830mAh/22,63Wh(Min) Bateria 5830mAh/22,63Wh(Min)
atteria 6000mAh/23,28Wh(Typ) Accu 6000mAh/23,28Wh(Typ) 6000mAh/23,28Wh(Typ)

Nota: i valori SAR riportati sono i valori piti alti per il dispositivo.

Accessori standard
1 telefono, 1 Cavo Dati USB, 1 strumento di espulsione SIM, 1 guida di sicurezza,
1 guida rapida, 1 custodia protettiva.

Opmerking: de SAR-waarden hierboven zijn de maximale waarden die voor dit
apparaat zijn gerapporteerd.

Standaard accessoires

1 telefoon, 1 ush-datakabel, 1 veiligheidsgids, 1 beknopte handleiding,

1 sim-uitwerpgereedschap, 1 beschermende hoes.

Uwaga: powyzsze wartosci SAR sa maksymalnymi odnotowanymi w testach tego
urzadzenia.

Standardowe akcesoria
1 telefon, 1 kabel USB do transmisji danych, 1 instrukcja bezpieczenstwa,
1 skrécona instrukgja, 1 narzedzie do wyciggania karty SIM, 1 futerat ochronny.

Kalwg ipBate otnv realme mobile

AUTAG 0 08NYOG 0OG SeiXVEL GUVTOPA TG Va XPNOIHOTIOLEITE TO TNAEQWVO Kl TIG
ONHAVTIKEG AEITOUPYiEG TO. M0l TIEPIGOOTEPEG KAl AEMTTOUEPEIG TANPOPOPiEG
OXETIKG HE TO TNAEPWVO Kal TIC 08nYieg xpriong, emoke@Oeite T SiebBuvon:
www.realme.com/global/support.

& Mposidomoinon

> Mnv TomoBeTeiTe TO TNAEPWVO 1) TV PATapial KOVTA 1} H€oa OE CUOKEVEC
Bépupavong, eEomMiopo payelpépatog, Soxeia uPNANG Tieang (Omwe povupvot
HIKPOKUHATWY, EMaywyIKN kouliva, NAEKTPIKOG PoupVOG, Beppavtipag,
NAekTPIKA Kouliva, Beppoaipwvag, NAeKTPIKRA kouliva KAL) yia va amoTpépete
NV pratapia uepBEPpAVON IOV PIopEi va odnyroel o€ ékpnén.

Katd ) @opTion, TomoOETHOTE TN CUCKELH O€ TIEPIBANAOV HE KAVOVIKT]
Beppokpacia Swuatiov kat KaAd AEPICHO. ZuVICTATAL N YOPTION TNG CUOKEUNG
oe mepIBANov pe Beppokpaaia mou kupaivetataméd 5°C ~35° C.

v

> Agv pumopei va apatpeei To mow KAAUpHa.

Nagva jo£TE TO TNAEQP

Matrote mapateTapéva To KoupTi Aerroupyiag Kat To Koupni avénong évtaong
TAUTOXPOVA XPOVOG EwG OTOU ERPaVIOTE TO animation ekkivnong realme yia
ETMAVEKKIVNON TOU TNAEPRVOU.

MG va peTapépeTe MEPLEXOEVO aTé TTAALS KIVNTO OF VEO
Edv o a6 oag Aépuwvo givat realme/OPPO/OnePlus, avoi€te Ty
gpappoyn "Kh\wvoroinon TnAe@wvou” kat akohoubroTe TiG odnyieg.
Edv 1o mahi6 oag TnAE@wvo givat GAAn cuokeur} Android, avoi€te Tnv
£pappoyn "KA\wvoroinon TNAepwvou” oTo VEo oag TNAEPWVO Kat
akohouBroTe Tig 08nyies. EGv To mahid oag TnAépwvo ivat iPhone,
0capwoTe Tov Kwdiko QR oTa Se€1d yia va KAVETe AN TN EQappoyrg
"Khwvomoinon TnAe@wvou" kat akoAouBroTe TIG 0dnyieg.

iPhone

Mpodiaypadég padlokupdatwy

AuTh n GUOKeUN €ivat tkavr} va Aettoupyei oTIC aKOAOUBEC TTEPIOXEG CUXVOTHTWVY Kal
oTa akohouba 6pla PEYIOTNG 10XVOG HETAS00NG (akTIvOBOAOUKEVN 1i/kat EMayOUEvn),
n SlaBeotpdTNTA TwWV OMoiwv UMopEi va Slapépel avaloya pe TO EKACTOTE SiKTUO, TNV
EKACTOTE XWpa fy TePIoxH.

GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;

LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;

Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m @10m

Mapdapetpot mpodiaypang

Mapduetpog
KUplag 00ovng

0,991 W/kg(Kepah)

16,94cm(6,67") Tipég SAR 1278 W/kg(Zopa)

5830mAh/22,63Wh(Min)

Mnarapia 6000mA/23,28Wh(Typ)

Inueiwon: Otmapandvw TipéG SAR gival ot UPNAGTEPEC TILEC TIOL avagépovTal yia
QUTAV T GUOKEUN.

Baoika afecovdp

1 MAépwvo, 1 Kahwdio edopévwy USB, T o8nyodg acpaleiag,

1 08nyo¢ ypriyopng ekkivnong, 1 epyaheio e€aywyrig SIM, 1 mpootateutikr Orjkn.

Salutéri de la realme Mobile!

Acest ghid va arata pe scurt cum sa utilizati telefonul si functiile importante ale
acestuia. Pentru informatii mai detaliate despre telefon si instructiuni pentru
utilizator, vd rugdm sa vizitati: www.realme.com/global/support.

A\ Avertisment

> Nu asezati telefonul sau bateria in apropierea sau in interiorul echipamentelor
de incalzire, echipamentelor de gatit, vaselor de inalta presiune (cum ar fi
cuptoarele cu microunde, aragazul cu inductie, cuptorul electric, incélzitorul,
aragazul sub presiune, incalzitorul de apd, aragazul etc). pentru a preveni
supraincalzirea bateriei ceea ce poate duce la o explozie.

> Laincarcare, va rugam sa amplasati dispozitivul intr-un mediu care are o
temperatura normald a camerei si o ventilatie buna. Se recomanda incarcarea
dispozitivului intr-un mediu cu o temperatura cuprinsa intre 5°C ~ 35° C.

» Coperta din spate nu poate fi indepartata.

Cum sé reporniti telefonul

Pentru a reporni telefonul, apasati simultan pe butonul de pornire si pe butonul
de marire volum pana cand ecranul afiseaza animatia de repornire realme.

Cum sa transferati date de pe un telefon mobil vechi pe unul nou
Daca vechiul dvs. telefon este marca realme/OPPO/OnePlus, deschideti

aplicatia "Clona telefon" si urmati instructiunile. Daca vechiul dvs. telefon
este un alt dispozitiv Android, deschideti aplicatia "Clona telefon" pe noul

dvs. telefon si urmati instructiunile. Daca vechiul dvs. telefon este un iPhone, iPhone
scanati codul QR din dreapta pentru a descarca aplicatia "Clona telefon" si
urmati instructiunile.

Acest dispozitiv este capabil sa functioneze in urmatoarele game de frecvente
si limite de putere maxima de transmisie (radiata si/sau condusa), a caror
disponibilitate poate varia in functie de retea, tard sau regiune.

GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;

LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;
Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Specificatii

Parametri
ecran principal

0,991 Wrkg(Cap)

16,94cm (6,67 Inch.) | Valori SAR 1,278 Wrkg(Corp)

5830mAh/22,63Wh(Min)

Bateria 6000mA/23.28Wh(Typ)

Noté: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari valori raportate pentru acest dispozitiv.

Accesorii standard
1 telefon, 1 cablu de date USB, 1 ghid de siguranta, 1 ghid rapid de utilizare,
1 dispozitiv extragere cartela SIM, 1 husa de protectie.

Saudagdes da realme mobile

Este guia mostra resumidamente como usar o telefone e suas fungées importantes.
Para obter informagées mais detalhadas sobre o telefone e orientagao do usuario,
visite: www.realme.com/global/support.

A Atencao

» Nao coloque o telefone perto de equipamentos de aquecimento,
eletrodomésticos de cocgao, utensilios de alta pressao (como fornos
micro-ondas, aparelho de indugao, forno elétrico, aquecedor, panelas elétricas,
aquecedores de gua, fornos a gas etc.) para evitar o superaquecimento da
bateria.

> Carregue seu telefone em temperatura ambiente, longe da luz solar direta,
ambientes umidos, molhas ou quentes. A temperatura do ambiente devera
serde5°Ca35°C.

» O tampo traseiro do telefone ndo é removivel.

Como reiniciar o telefone

Mantenha pressionados os botdes de ligar e aumentar o volume ao mesmo tempo
até que a animagao de inicializacdo do realme ser exibido para reiniciar o telefone.

Como transferir contetido de um telemével antigo para um
telemével novo

Se o seu telefone antigo for realme/OPPO/OnePlus, abra "Clonar
telefone" e siga as instrugdes. Se o seu telefone antigo for outro
dispositivo Android, abra "Clonar telefone" no seu novo telefone
e siga as instrugdes. Se o seu telefone antigo for um iPhone, leia o iPhone
codigo QR a direita para transferir "Clonar telefone” e siga as instrugoes.

Especifica¢oes das Ondas de Radio

Este dispositivo é capaz de operar nas seguintes faixas de frequéncia e com os
limites maximos de poténcia de transmissao (radiada e/ou conduzida), cuja
disponibilidade pode variar consoante a rede, o pais ou a regido.

GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;

WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;

LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;
Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBpA/m @10m

Especificagdes
Parametro do " 0,991 W/kg(Cabega)
ecra principal 16,94cm (667") Valores SAR 1,278 W/kg(Corpo)
Bateria 5830mAh/22,63Wh(Min)
6000mAh/23,28Wh(Typ)

Nota: Os valores SAR acima sao os valores mais altos reportados para este dispositivo.

Acessorios padrao
1 Aparelho celular, 1 Cabo de dados USB, 1 Guia de seguranca, 1 Guia rapido,
1 pino de ejecdo SIM Card, 1 capa protetora.

Pozdravi iz realme mobile

Ove upute ukratko pokazuju kako koristiti telefon i njegove bitne funkcije.
Podrobnije informacije o telefonu i korisni¢ke upute potrazite na adresi:
www.realme.com/global/support.

A Upozorenje

Bateriju ili telefon ne postavljajte pokraj ili u grijacu ili opremu za kuhanje ili
visokotlacne posude (kao 3to su mikrovalne pecnice, indukcijska kuhala,
elektri¢na pecnica, grija¢, ekspres lonac, grijalica vode, plinska pecnica itd.),
radi sprjecavanja pregrijavanja koje moze uzrokovati eksploziju.

v

v

Pri punjenju, uredaj postavite u dobro provjetravano podruéje, na normalnoj
sobnoj temperaturi. Preporu¢uje se punjenje uredaja na okolnoj temperaturi
urasponu 5 °C ~ 35 °C.

v

Straznji se poklopac ne moze ukloniti.

Kako ponovo pokrenuti telefon
Pritisnite i drZite tipku za napajanje i tipku za povecanje glasnoce istoviemeno dok
se ne prikaze animacija pokretanja realmea kako biste ponovno pokrenuli telefon.

Kako prenijeti sadrZaj sa starog na novi mobilni telefon
Ako je vas stari telefon realme/OPPO/OnePlus, otvorite "Kloniranje telefona"
i slijedite upute. Ako je vas stari telefon drugi Android uredaj, otvorite
"Kloniranje telefona" na novom telefonu i slijedite upute. Ako je vas stari
telefon iPhone, skenirajte QR kod s desne strane kako biste preuzeli
"Kloniranje telefon” i slijedite upute.

Specifikacije o radiovalovima

Ovaj uredaj moze raditi u sljedecim frekvencijskim rasponima i s ogranicenjima
maksimalne snage prijenosa (zraceno i/ili vodljivo), ¢ija dostupnost moze varirati
ovisno o razlicitoj mrezi, drzavi ili regiji.

GSM 850/900MHz: 33,5dBm; 1800/1900MHz: 30,5dBm;
WCDMA Bands 1/5/8: 25dBm; Bands 2/4: 24dBm;
LTE FDD Bands 1/3/5: 24,8dBm; Band 4: 23,5dBm; Bands 2/26/66: 24dBm;
Band 13: 24,5dBm; Band 7: 24,2dBm; Bands 8/20/28: 25dBm;

LTE TDD Band 40: 24,3dBm; Bands 38/41: 24,8dBm;

Bluetooth: 12,5dBm;

WiFi 2,4 GHz: 16dBm

5G WiFi: 5150 to 5250MHz: 19dBm; 5250 to 5350MHz: 18dBm;

5470 to 5725MHz: 18dBm; 5725 to 5850MHz: 14dBm;

NFC: 13,56MHz: 42dBuA/m @10m

Specifikacija

Parametar " . N 0,991 W/kg(Glava)
glavnog zaslona 16,94cm (6,67") | Vrijednosti SAR 1,278 W/kg(Tijelo)

5830mAh/22,63Wh(min.)

Baterija 6000mAh/23,28Wh(tipi¢no)

Napomena: Gore navedene vrijednosti SAR-a najvece su vrijednosti prijavljene za
ovaj uredaj.

Standardni pribor

1 telefon, 1 USB podatkovni kabel, 1 sigurnosne upute, 1 kratke upute,

1 alat za izbacivanje ladice za SIM karticu, 1 zastitna torbica.
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